Teatteri Pesd ja nayttelija

[.ehtonen

teatterin uutta testamenttia evankehmmassa

KERAVA | Keravan kirjastossa
maanantaina 10.10. kello 14 al-
kavassa tilaisuudessa nayttelija
Peter-Sebastian Lehtonen esit-
telee merkittdvad kadnnostyo-
tddn. Tilaisuuteen on vapaa paa-
sy. Tilaisuuden jérjestavat Kera-
van kirjasto ja Teatteri Pesa.
Eréadksi 20. vuosisadan mer-
kittdvimmaksi ja vaikutusvaltai-
simmaksi teatterintekijdksi arvi-
oitu puolalainen Jerzy Grotows-
ki mullisti nykyteatterin usealla
tavalla. Grotowski muutti tavan,
jolla ldnsimaiset teatterintekijat
ja esitysteoreetikot nakivit ylei-
{ sOn ja ndyttelijan vilisen suh-
teen, esityksen ndyttdmollepa-
non ja ndyttelijin taiteen. Ha-
net tunnetaan kenties parhai-
ten "koyhén teatterin” késittees-
Nyt hdanen merkittavin teok-
sensa, Towards a Poor Theatre
- Teatterin uusi testamentti, on

julkaistu suomeksi. Julkaisu on
tapahtunut yhteistyossd kera-
valaisen Teatteri Pesdn kanssa,
jonka hyddyntdma nayttelijan-
tyohon liittyvd metodologinen
pohja perustuu juuri Grotows-
kin tybhon.

Jerzy Grotowskin vuonna 1968
julkaistu teos on teatterikirjalli-
suuden klassikko. Sen maailman-
laajuinen vaikutus tapaan ajatel-
la teatteria on kiistimaton. Teos
kokoaa yhteen merkittdvimmat
Grotowskin ndyttelijan tekniik-
kaan ja teatterilliseen tyosken-
telyyn liittyvét tekstit. Grotowski
itse osallistui kirjan toimitus- ja
tarkistustython ja antoi sille vi-
rallisen hyviksyntdnsd nimeédan
kantavan, nayttelijinty6td kos-
kevan metodin esittelijand. Nel-
jankymmenen vuoden odotuk-
sen jdlkeen tdma rajoja rikkova
tekstikokoelma on ilmestynyt

Peter-Sebastian Lehtonen.

suomeksi tdysin lyhentdmatto-
méind, alkuperdisend ja tdsmal-
lisend versiona.

Metodisen tarkkuuden sii-

lyttdmiseksi on suomentajaksi
valittu néyttelijd Peter-Sebas-
tian Lehtonen, joka on saanut
koulutuksensa Grotowskin ja
hdnen tdrkeimpien tyonjatka-
jiensa oppilailta keravalaises-
sa Teatterilaboratorio ECS:ssé.
Lehtonen opiskeli Teatterilabo-
ratoriossa Carita Rindellin, Ee-
li Klemetin ja Sebastian Kaat-
rasalon johdolla vuosina 2000-
2003. Nykyéadn Lehtonen toimii
kiinnitettynd ndyttelijané Porin
Teatterissa.

Lehtonen on suomennok-
sessaan kiinnittdnyt erityista
huomiota siihen, etté kirjan si-
sdltdima ndyttelijan taiteeseen
liittyva tekninen tieto olisi ylei-
semminkin ndayttelijoille ym-
marrettdvissd ja vastaanotetta-
vissa. Lehtonen tulee edelleen
jatkamaan nayttelijantyon kes-
keisten teosten suomentamis-
ta. Tdmd tapahtuu yhteistyos-
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sé Laboratorioteatteriyhdistys
Fennican kanssa. Laboratorio-
teatterin ndyttelija-ohjaaja Mi-
ka Juusela ja Lehtonen valmis-
televat myos laajaa esitelma-
kiertuetta aiheesta.

Usein kuulee, ettd Suomeen ja
sen teatterikenttddn ei mahdu
kuin yksi ajatus kerrallaan. T4t4
myyttid ldhdemme purkamaan.
Tyon alle otetaan seuraavak-
si kaksi muuta psykofyysisen
teatterin perusteosta, joista en-
simmadisen suomentaminen al-
kaa vuoden 2011 aikana. Teok-
set ovat Eugenio Barban Paper
Canoe ja Grotowskin ja Tho-
mas Richardsin At work with
Grotowski on Physical Actions,
joka kisittelee Grotowskin tyon
viimeistd vaihetta.

Suomentaja on luvannut au-
liisti vastata asiaa koskeviin ki-
periinkin kysymyksiin.




